Psalm 130
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Traditional ESV Translation
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Out of the depths I cry_to you._ ® LorD! O LORD hear my voice!
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Letyour ear_ be at- ten-tive to__  the voice of my pleas for mer- cy! If__
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you, O LORD, should mark in - i-quit-ies, O__ Lorp, who__could stand? But with
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you there is for - give_ness that you may be feared. I_ wait for the LORD my soul
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waits and in His word I hope; my soul waits for the LORD more than
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watch men for___  the morn-ing, more thanthe watch-men for__ the morn-ing. Oo__
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Is - ra - el, hope in the LoRrD! For with the LLORD there is stead-fast love,and with
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him there is plen - ti - ful re - demp -tion And he
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Is - ra - el from all his in -1 - qui - ties.

will re-deem
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